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Prace Naukowe Uniwersytetu Slaskiego nr 2469

Glosy

Wyrok Sadu Najwyzszego
z dnia 19 grudnia 2003 r., [11 CK 80/02

Teza: Artykut 25 § 1 prawa prywatnego miedzynarodowego nie uprawnia do wyboru
prawa dla przelewu wierzytelnosci. Przelew okreslonej wierzytelnosci podlega prawu
wiasciwemu dla tej wierzytelnosci.

Uzasadnienie

W pozwie z 29 wrzesnia 2000 r. strona powodowa, O.0. AG w M.
w Szwajcarii, wniosta o zasadzenie solidarnie od Leszka W. i Zbigniewa
W. jako wspolnikéw spétki cywilnej kwoty 85 670,08 zt, z ustawowymi
odsetkami od 25 listopada 1999 r. Pozwani w odpowiedzi podniesli za-
rzut przedawnienia oraz zarzut potracenia dochodzonych roszczen.

Wyrokiem z dnia 25 kwietnia 2001 r. Sagd Okregowy w Lublinie
uwzglednit w catosci powddztwo w stosunku do pozwanego Zbignie-
wa W.

Sad Okregowy dokonat nastepujgcych ustalen:

Zbigniew W. i Leszek W., wczesniej nabywajacy gotowe drzwi har-
monijkowe od wspdélnikow spotki cywilnej ,,Korporacja Braci K.”, kto-
rzy je montowali z elementéw nabywanych od wiloskiego przedsie-
biorstwa ,,A.P.”, od kwietnia 1997 r. sami zaczeli nabywac¢ elementy
do produkcji drzwi harmonijkowych od przedsiebiorstwa ,A.P.”.
Przedsiebiorstwo ,,A.P” dostarczylo pozwanym towary, za ktére wy-
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stawito cztery faktury. Faktura nr 655 z 7 kwietnia 1997 r. opiewata
na kwote 47 030 460 liréw, faktura nr 1399 z 14 lipca 1997 r. - na kwo-
te 59 568 565 liréw, faktura nr 2378 z 26 listopada 1997 r. - na kwo-
te 55 699 381 liréw, a faktura nr 2529 z 15 grudnia 1997 r. na kwote
38 141 626 lirbw. W dniu 24 sierpnia 1999 r. przedsiebiorstwo ,A.P.”
zawarto w Warszawie umowe ze strong powodowsg, szwajcarska
spotka akcyjng 0.0. w M., na podstawie ktorej przeniosto na nig swe
wierzytelnosci, przystugujgce mu wobec Zbigniewa W. i Leszka W.
jako wspélnikéw spotki cywilnej, w kwocie 93 841 007 lirow, platne
czesciowo 26 stycznia 1998 r., a czesciowo 16 lutego 1998 r. W anek-
sie nr 1 do umowy z dnia 24 sierpnia 1999 r. zastrzezono, ze przenie-
sienie wierzytelnosci nastgpito w celu podjecia przez strone powo-
dowg w imieniu wilasnym, ale na rzecz zbywcy, czynnosci pozasgdo-
wych i procesowych dla odzyskania tych wierzytelnosci (pkt 1). Stro-
na powodowa kwote nalezng tytutem nabycia wierzytelnosci powin-
na uisci¢ przed uptywem trzech miesiecy od daty podpisania tej umo-
wy (pkt 3 aneksu nr 1). Po bezskutecznym uptywie wymienionego
okresu umowa ta miata straci¢ waznos¢ w zakresie obejmujacym
niezaptacone wierzytelnosci (pkt 6 aneksu nr 1). Zalgcznikiem nr 4
przedtuzono jednak wspomniany okres do 30 kwietnia 2001 r. W art. 6
umowy z dnia 24 sierpnia 1999 r. postanowiono, ze ,podlega ona
szwajcarskiemu prawu rzeczowemu”. W dniu 15 listopada 1999 r.
Zbigniew W. udzielit radcy prawnemu Aleksandrowi H. pisemnego
petnomocnictwa do podejmowania wszelkich czynnosci faktycznych
i prawnych, majacych na celu zawarcie ugody w sprawie zobowigzan
wobec strony powodowej. Na podstawie tego petnomocnictwa Alek-
sander H. pismem z 25 listopada 1999 r. uznat czesciowo, tj. do kwo-
ty 95 270,08 zt dtug pozwanych w stosunku do strony powodowej, za-
ciggniety uprzednio przez nich wzgledem przedsiebiorstwa , A.P”;
pozostatg czes¢ roszczenia okreslit jako sporng. Co do uznanej czesci
roszczenia na kwote 95 270,08 zt zaproponowat sptate w ratach: 10%,
tj. 9600 zt, do 15 grudnia 1999 r., a pozostate 90% w 24 miesiecznych
ratach. Pismo to zostato przestane Krystynowi W. - przedstawicie-
lowi strony powodowej w Polsce - najpierw faksem, a nastepnie li-
stem poleconym. Dnia 17 grudnia 1999 r. pozwani wptacili na konto
przedstawiciela strony powodowej sume 9600 zt. Innych wptat nie
dokonali.

W ocenie Sgdu Okregowego pomiedzy przedsiebiorstwem ,A.P."
majacym siedzibe we Wioszech a pozwanymi majgacymi zamieszkanie
w Polsce doszto do zawarcia czterech umoéw sprzedazy towardéw opi-
sanych w wymienionych wyzej fakturach. Do umoéw tych nie miato
zastosowania prawo wskazane przez art. 27 § 1 pkt 1 ustawy z dnia
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12 listopada 1965 r. - Prawo prywatne miedzynarodowe (Dz.U. Nr 46,
poz. 290 ze zm. - dalej: p.p.m.), tj. prawo wioskie, lecz stosownie do
art. 1 § 2 p.p.m. nalezato stosowa¢ do nich Konwencje Narodoéw Zjed-
noczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towarow, sporzg-
dzong w Wiedniu dnia 11 kwietnia 1980 r. (Dz.U. z 1997 r., Nr 45, poz.
287 - dalej: konwencja wiedenska), a w zakresie przedawnienia rosz-
czen Konwencje o przedawnieniu w miedzynarodowej sprzedazy to-
wardw, sporzagdzong w Nowym Jorku dnia 14 czerwca 1974 r. (Dz.U.
z 1997 r., Nr 45, poz. 282 ze zm. — dalej: konwencja nowojorska). Sad
Okregowy uznat za skuteczny dokonany w Warszawie przelew na stro-
ne powodowg przez przedsiebiorstwo ,A.P.” wierzytelnosci z dwoéch
ostatnich umoéw sprzedazy zawartych przez to przedsiebiorstwo ze
Zbigniewem W. i Leszkiem W. Wyjasnit, ze zgodnie z art. 12 p.p.m., dla
waznosci czynnosci prawnej wystarcza zachowanie formy wymaganej
przez prawo panstwa miejsca dokonania tej czynnosci. Ponadto pod-
kreslit, ze instytucja przelewu jest znana wszystkim systemom praw-
nym opartym na prawie rzymskim. Jako ,pewnik nalezy uznaé, ze
takze w szwajcarskim prawie rzeczowym zawarcie takiej umowy wy-
wotuje skutek w postaci przejscia na nabywce objetej umowa wierzy-
telnosci”. Wedtug Sadu Okregowego, strona powodowa wykazata, ze
w wyniku przelewu nabyta wobec pozwanych dochodzong czes¢
wierzytelnosci. Niezaptacony przez pozwanych diug w tej kwocie uznat
skutecznie radca prawny Aleksander H. pismem z dnia 25 listopada
1999 r., ztozonym w imieniu pozwanego Zbigniewa W. na podstawie
otrzymanego od niego petnhomocnictwa rodzajowego. W nastepstwie
ztozonego przez niego oswiadczenia o uznaniu doszto tez do zmiany
waluty dtugu z liréow wioskich na zlote polskie.

Sad Okregowy nie uwzglednit podniesionego przez pozwanych
zarzutu przedawnienia. Przyjat, ze roszczenie o zaptate ceny objetej
trzecig fakturg stato sie wymagalne w dniu 26 stycznia 1998 r., a rosz-
czenie o zaptate ceny objetej czwartg fakturg — 14 lutego 1998 r. Zgod-
nie z art. 8 konwencji nowojorskiej, termin przedawnienia roszczen
wynikajacych z miedzynarodowej umowy sprzedazy towardéw wynosi
4 lata. Wedtug art. 13 wspomnianej konwencji, bieg terminu przedaw-
nienia przerywa sie, gdy wierzyciel podejmie jakiekolwiek dziatanie,
ktore w mysl przepiséw prawa wiasciwego dla sadu, przed ktérym
wszczeto postepowanie, zostanie uznane za rozpoczynajgce postepo-
wanie sgadowe przeciwko diuznikowi, a wedtug art. 20 tej konwencji
- przez pisemne uznanie zobowigzania ze strony diuznika. Pozew
w niniejszej sprawie zostal wniesiony w dniu 29 wrzesnia 2000 r.,
czyli przed uptywem czteroletniego terminu przedawnienia przewi-
dzianego w art. 8 konwencji.
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Apelacja pozwanego Zbigniewa W. od wyroku Sadu Okregowego
zostata oddalona przez Sad Apelacyjny w Lublinie wyrokiem z dnia
14 listopada 2001 r. Oddalajac apelacje pozwanego po przeprowadze-
niu oceny zawartych w niej zarzutéw na tle faktéw ustalonych przez
Sad pierwszej instancji, Sgad Apelacyjny podkreslit w szczegdlnosci,
ze strona powodowa skutecznie nabyla wierzytelnosci przedsiebior-
stwa ,,A.P.” wzgledem pozwanych, i ze oswiadczenie radcy prawnego
Aleksandra H. ztozone w imieniu pozwanego Zbigniewa W. przerwato
bieg terminu przedawnienia.

Pozwany Zbigniew W., skarzgc w catosci wyrok Sadu Apelacyjnego,
jako podstawy kasacyjne wskazat naruszenia: 1) art. 58 § 1 k.c. w zwigz-
ku z art. 2 ust. 2 i art. 9 pkt 8 ustawy z dnia 18 grudnia 1998 r. - Pra-
wo dewizowe (Dz.U. Nr 160, poz. 1063 ze zm. — dalej: prawo dewizowe
z 1998 r.) przez ich niezastosowanie, 2) art. 25 § 1 p.p.m. przez nieza-
stosowanie w sprawie prawa szwajcarskiego wybranego przez strony
dla umowy przelewu, 3) art. 481 § 1 oraz art. 68 k.c. przez zasadzenie
odsetek od dnia 25 listopada 1999 r., 4) art. 316 § 1 w zwigzku z art. 391
§ 1 k.p.c. przez nieuwzglednienie faktu utraty przez umowe przelewu
waznosci przed dniem wyrokowania, 5) art. 382 w zwigzku z art. 233
i art. 328 § 1 k.p.c. przez pominiecie wszechstronnego rozwazenia ze-
branego materiatu dowodowego oraz zaniechanie ustalenia stanu fak-
tycznego, 6) art. 328 § 2 w zwigzku z art. 391 § 1 k.p.c. przez zanie-
chanie wskazania podstawy prawnej rozstrzygniecia, w szczegolno-
Sci za$ przepiséw prawa szwajcarskiego majgcych zastosowanie do
umowy przelewu.

Sad Najwyzszy zwazyt, co nastepuje:

Wyrok Sadu drugiej instancji musi sie opiera¢ na ustalonej samo-
dzielnie przez ten sad podstawie faktycznej i prawnej, poniewaz poste-
powanie apelacyjne jest, stosownie do art. 382 w zwigzku z art. 381
k.p.c., kontynuacjg merytorycznego rozpoznania sprawy (por. w szcze-
golnosci uchwate sktadu siedmiu sedziow Sgdu Najwyzszego z dnia
23 marca 1999 r. - zasade prawna — Il CZP 59/98. OSNC 1999, nr 7-8,
poz. 124, oraz postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 7 lipca 1999 r.,
I CKN 504/99. OSNC 2000, nr 1, poz. 17, i z dnia 4 pazdziernika 2002 r.,
111 CZP 62/02. OSNC 2004, nr 1, poz. 7). Przyjmuje sie, ze jezeli sad od-
wotawczy uznaje ustalenia faktyczne i oceny prawne sgdu pierwszej in-
stancji za trafne, to moze sie wywigza¢ z przewidzianego w art. 328
§ 2 k.p.c. obowigzku wskazania w uzasadnieniu wyroku podstaw roz-
strzygniecia przez samo twierdzenie, ze podziela ustalenia faktyczne
i oceny prawne sadu pierwszej instancji (por. przede wszystkim orze-
czenia Sadu Najwyzszego: z dnia 13 grudnia 1935 r., C 11l 680/34. Zb.
Urz. 1935, nr 10, poz. 379, i z dnia 10 listopada 1998 r., 111 CKN 792/98.
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OSNC 1999, nr 4, poz. 83). Podanie w uzasadnieniu zaskarzonego wy-
roku informacji o przeprowadzeniu oceny zarzutéw apelacyjnych na tle
faktow ustalonych przez Sad pierwszej instancji i niezakwestionowanie
tych faktow wystarczato wiec do wywigzania sie z zawartego w art. 328
§ 2 k.p.c. obowiazku wskazania podstawy faktycznej rozstrzygniecia.
Oznaczato ono podzielenie tych ustalen i uznanie ich za podstawe fak-
tyczng takze wlasnego wyroku. Twierdzenie skarzgcego o zaniechaniu
przez Sad Apelacyjny ustalenia stanu faktycznego powigzane z zarzu-
tem naruszenia przepisoéw art. 328 § 2 i art. 382 k.p.c. nalezy wiec uznac
za chybione. Skarzacy nie wykazat tez, aby sie Sad Apelacyjny réwniez
dopuscit - mozliwego raczej tylko wyjatkowo - naruszenia art. 233
§ 1 k.p.c. (por. np. postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 17 kwiet-
nia 1998 r., 11 CKN 704/97. OSNC 1998, nr 12, poz. 214).

Trafnie natomiast w skardze kasacyjnej zarzucono naruszenie
art. 328 § 2 k.p.c. przez zaniechanie wskazania podstawy prawnej roz-
strzygniecia. Twierdzenie Sadu Apelacyjnego, ze strona powodowa
skutecznie nabyta wierzytelnosci przedsiebiorstwa ,A.P.” wzgledem
pozwanych trudno uzna¢ za wystarczajgce w tym wzgledzie. W twier-
dzeniu tym nie sposéb sie dopatrzy¢ nawet ogélnego wskazania pod-
stawy prawnej rozstrzygniecia przez odwotanie sie do ocen prawnych
Sadu pierwszej instancji. Takie wskazanie byloby zresztg w niniejszej
sprawie niemozliwe w odniesieniu do przelewu, jezeli zwazy¢, ze Sad
pierwszej instancji nie przytoczyt przepiséw prawa szwajcarskiego
majacych, jego zdaniem, zastosowanie do przelewu, lecz jedynie po-
przestat na swym wyobrazeniu o ich tresci, opartym na wywodzeniu
sie szwajcarskiego prawa cywilnego z tradycji romanistycznej; jak
wiadomo, art. 328 § 2 k.p.c. wymaga wyjasnienia podstawy prawnej
wyroku z przytoczeniem przepiséw prawa. Wskazane uchybienie
przepisowi art. 328 § k.p.c. uniemozliwia przeprowadzenie kontroli
kasacyjnej zaskarzonego wyroku w zakresie mogacym mieé¢ wpltyw na
wynik sprawy i tym samym stanowi, zgodnie z art. 393! pkt 2 k.p.c.,
skuteczng podstawe kasacyjng, uzasadniajaca uwzglednienie opartej
na niej skargi (co do naruszenia art. 328 § 2 k.p.c. jako podstawy
skargi kasacyjnej, zob. np. wyroki Sgdu Najwyzszego z dnia 26 listo-
pada 1999 r., 11l CKN 460/98. OSNC 2000, nr 5, poz. 100, oraz z dnia
20 lutego 2003 r,, | CKN 65/01. LEX nr 782711).

Bardzo ztozone problemy powstajg w zwigzku z podniesionym
w skardze kasacyjnej zarzutem naruszenia art. 25 § 1 p.p.m. przez
niezastosowanie w sprawie prawa szwajcarskiego wybranego przez
strony dla umowy przelewu.

Polska ustawa o prawie prywatnym miedzynarodowym, inaczej
niz kodyfikacje niektérych innych panstw oraz Konwencja EWG
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o prawie wiasciwym dla zobowigzarn umownych, sporzadzona w Rzy-
mie dnia 19 czerwca 1980 r. (nr 80/934, opublikowana miedzy innymi
w ,Kwartalniku Prawa Prywatnego” 1994, z. 2, s. 300 - dalej: konwen-
cja rzymska), nie zawiera przepisu wskazujgcego prawo wiasciwe dla
przelewu wierzytelnosci. Z badan prawnoporéwnawczych wynika, ze
mozliwe sg tutaj trzy zasadnicze rozwigzania: wtasciwos¢ prawa, kto-
remu podlega wierzytelnos¢ (statutu wierzytelnosci, legis causae),
wiasciwosé prawa, ktéremu podlega czynnos$é prawna stanowigca
podstawe prawnag przelewu (rozwigzanie przyjmowane dla kwestii
wchodzacych w zakres stosunku pomiedzy cedentem a cesjonariu-
szem), wlasciwos¢ prawa miejsca ,potozenia wierzytelnosci”, tj. z re-
guly prawa miejsca zamieszkania (siedziby) dituznika.

Akcentowana powszechnie w poszczeg6lnych ustawodawstwach
potrzeba ochrony dtuznika przelanej wierzytelnosci przemawia za
poddaniem co do zasady problematyki przelewu prawu wiasciwemu
dla wierzytelnosci, a wiec za przyjeciem pierwszego rozwigzania.
Rozwigzanie to znalazto wyraz np. w art. 12 ust. 2 konwencji rzym-
skiej, art. 145 ust. 1 zd. 1 in fine prawa prywatnego miedzynarodowe-
go szwajcarskiego, § 45 prawa prywatnego miedzynarodowego au-
striackiego oraz art. 33 ust. 2 prawa prywatnego miedzynarodowego
niemieckiego (przejetego z konwencji rzymskiej). 1 jest ono takze
przyjmowane przez literature przedmiotu na tle obowigzujacego
ustawodawstwa polskiego. Zakresem prawa wiasciwego ustalonego
zgodnie z miarodajnymi normami kolizyjnymi dla stosunku zobowig-
zaniowego, z ktdrego wynika wierzytelnos¢, obejmuje sie trafnie row-
niez kwestie dotyczgce przelewu tej wierzytelnosci.

Wedtug omawianego rozwigzania, statut wierzytelnosci rozstrzy-
ga wiec 0 negatywnych i pozytywnych przestankach przelewu - a za-
tem przede wszystkim o tym, czy wierzytelnos¢ jest zbywalna, jaka
umowa przenosi wierzytelnosé: w szczegdlnosci czy czyni to juz sama
umowa zobowigzujgca do przelewu, czy tez dopiero umowa rozporza-
dzajaca, abstrakcyjna lub kauzalna - o ewentualnych wymaganiach
dotyczacych skutecznosci przelewu wobec dituznika, o skutkach przele-
wu, tj. w szczegolnosci o chwili nabycia wierzytelnosci przez cesjona-
riusza, o zakresie uprawnien nabywanych przez cesjonariusza, o0 moz-
liwosci zwolnienia sie dituznika przez zaptate do rak cedenta, o zarzu-
tach przystugujacych diuznikowi wzgledem cesjonariusza.

O ile statut wierzytelnosci decyduje wylgcznie, jakie zdarzenia
stanowig przestanki przelewu, o tyle spetnienie okreslonej przestanki
przelewu nie musi juz podlega¢ ocenie wedtug tego statutu. Tak jest
przede wszystkim wtedy, gdy statut wierzytelnosci przewiduje, ze
wierzytelnos¢ przechodzi na podstawie umowy zobowigzujacej do
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przelewu. To, czy zostala zawarta wazna umowa zobowigzujgca do
przelewu, stanowi dla rozstrzygniecia o tym, czy na podstawie tej umo-
wy nastgpit przelew, tzw. kwestie wstepng. Prawo wiasciwe dla tej
umowy nalezy ustali¢ na podstawie odrebnej miarodajnej dla niej pol-
skiej normy kolizyjnej, a wiec np. na podstawie art. 25 § 1 lub art. 27
§ 1 pkt 1, jezeli chodzi o sprzedaz wierzytelnosci (por. odpowiednio
tu aktualne uwagi zawarte w uzasadnieniu wyroku Sadu Najwyzsze-
go z dnia 22 marca 2002 r., | CKN 1137/99. OSNC 2003, nr 4, poz. 51).
Nalezy wiec w takim przypadku odrézni¢ statut przelewu, ktérym
jest statut wierzytelnosci okreslajacy przestanki przelewu, od statutu
wiasciwego dla jednej z tych przestanek, a mianowicie dla umowy zo-
bowigzujacej do przelewu. Odroznienie statutu wierzytelnosci jako
statutu przelewu od statutu kontraktowego jako prawa wiasciwego
dla umowy zobowigzujacej do przelewu jest tym bardziej uzasadnio-
ne wtedy, gdy wedtug statutu wierzytelnosci umowa ta nie jest prze-
stanka przeniesienia wierzytelnosci. Rozgraniczenie zakreséw za-
stosowania obu tych statutéw moze jednak niekiedy nastrecza¢ trud-
nosci. Niektdére problemy dotyczace przelewu, a mianowicie odnosza-
ce sie do stosunku pomiedzy cedentem i cesjonariuszem, jak w szcze-
golnosci odpowiedzialnosé cedenta wobec cesjonariusza za istnienie
wierzytelnosci i wyptacalnos¢ dtuznika, tgczg sie przede wszystkim
z umowag miedzy cedentem a cesjonariuszem lezgcg u podstaw prze-
lewu. W zwigzku z tym warto w tym miejscu zwrdci¢ uwage na wspo-
mniane juz wyzej, przyjete w niektérych kodyfikacjach, rozwigzanie,
zgodnie z ktérym zagadnienia dotyczgce wylgcznie stosunku miedzy
stronami umowy o przelew podlegaja prawu wlasciwemu dla stosun-
ku prawnego, ktory stanowi podstawe przelewu (tak art. 145 ust. 4
prawa prywatnego miedzynarodowego szwajcarskiego; zob. tez art. 12
ust. 1 konwencji rzymskiej oraz art. 33 ust. 1 prawa prywatnego mie-
dzynarodowego niemieckiego). Oczywiscie, podobnie jak w przypadku
innych czynnosci prawnych, wskazanie prawa wiasciwego dla formy
przelewu i zdolnosci prawnej oraz zdolnosci do czynnosci prawnych
stron nastepuje odpowiednio na podstawie art. 12 i art. 9 p.p.m.

W Swietle powyzszych uwag prawem wiasciwym dla przelewu
objetych sporem wierzytelnosci powinno by¢ wiec prawo majace za-
stosowanie do tych wierzytelnosci, czyli to, ktéremu podlegajg sto-
sunki zobowigzaniowe (umowy) bedace zrédiem tych wierzytelnosci.
Nalezy zgodzi¢ sie z Sgdem Okregowym, ze dwie ostatnie, donioste
dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy, dostawy towardw na rzecz Lesz-
ka W. i Zbigniewa W. przez przedsiebiorstwo ,A.P.” (stwierdzone fak-
turami nr 2378 z 26 listopada 1997 r. i nr 2529 z 15 grudnia 1997 r.)
nastgpity w ramach zawartych przez te strony uméw miedzynarodo-
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wej sprzedazy towaréw podlegajacych konwencji wiedeniskiej. W od-
niesieniu do tych umoéw spetnione bowiem zostaly wymagania art. 1
ust. 1 lit. a oraz art. 100 ust. 2 tej konwencji. Konwencja wiedenska
nie reguluje jednak przelewu roszczen o zaptate ceny, wynikajacych
z podlegajacych jej umow sprzedazy. Cho¢ wiec jest ona prawem wia-
sciwym dla wspomnianych umoéw sprzedazy zawartych pomiedzy
przedsiebiorstwem ,A.P.” a Leszkiem W. i Zbigniewem W., i tym sa-
mym prawem wiasciwym dla wynikajacych z niej wierzytelnosci
o zaptate ceny, to jednak ze wzgledu na brak w niej przepiséw nor-
mujacych przelew nie moze by¢ uznana za prawo wiasciwe dla prze-
lewu tych wierzytelnosci (statut przelewu). Wobec niemoznosci wy-
petnienia tej luki w inny sposéb prawo wiasciwe dla przelewu oma-
wianych wierzytelnosci nalezy ustali¢, zgodnie ze wskazéwka za-
wartg w art. 7 ust. 2 in fine konwencji wiedenskiej, na podstawie
norm polskiego prawa prywatnego miedzynarodowego. Wedtug mia-
rodajnego w niniejszej sprawie art. 27 § 1 pkt 1 p.p.m., prawem tym,
tj. statutem wierzytelnosci i tym samym — co ma obecnie tylko zna-
czenie - statutem przelewu, jest prawo wiloskie, a wiec przede
wszystkim art. 1260-1267 kodeksu cywilnego wioskiego, jezeli ich
zastosowania nie wytgczajg przepisy szczegolne; powinny tu byé¢ bra-
ne pod uwage zwilaszcza przepisy dotyczace przelewu roszczen
przedsiebiorstwa. Przy okazji warto zaznaczy¢, ze zgodnie z art. 13
p.-p-m. prawu wioskiemu poddane jest takze przedawnienie docho-
dzonych w sprawie roszczern. Konwencja nowojorska nie ma bowiem
do tych roszczen zastosowania ani na podstawie jej art. 3 ust. 1 lit. a,
ani na podstawie jej art. 3 ust. 1 lit. b, poniewaz Wilochy nie sg stro-
na tej konwencji (zob. oswiadczenie rzadowe z dnia 22 marca 1996 r.
w sprawie ratyfikacji konwencji nowojorskiej (Dz.U. Nr 45, poz. 283)
oraz oswiadczenie rzadowe z dnia 22 marca 1996 r. w sprawie przy-
stgpienia przez Rzeczpospolitg Polskga do Protokotu o zmianie Kon-
wencji o przedawnieniu w miedzynarodowej sprzedazy towarow
z 1974 r., sporzadzonego w Wiedniu dnia 11 kwietnia 1980 r. (Dz.U.
Nr 43, poz. 285)).

Zgodnie z powyzszymi uwagami, prawo wioskie jako wiasciwe dla
przelewu dochodzonych wierzytelnosci powinno wiec decydowacd
0 przestankach tego przelewu - a zatem przede wszystkim o tym, czy
wierzytelnosci te byty zbywalne i jaka umowa byta wymagana do ich
przeniesienia - 0 ewentualnych wymaganiach dotyczacych skutecz-
nosci przelewu wobec dtuznikéw, o skutkach przelewu, tj. w szczegol-
nosci o chwili nabycia wierzytelnosci przez strone powodowa, 0 za-
kresie uprawnien nabytych przez strone powodowa, o zarzutach przy-
stugujacych diuznikom wzgledem strony powodowej. Wypada wspo-
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mnie¢, ze prawo wioskie nie wyréznia w zakresie przelewu dwéch
czynnosci: zobowiazujacej i rozporzadzajacej, lecz ujmuje przelew jako
jeden akt - umowe przeniesienia wierzytelnosci opartg na sprzeda-
zy wierzytelnosci lub jakiejkolwiek innej umowie stanowigcej podsta-
we przelewu. Umowa taka przenosi wierzytelnos¢ ze skutkiem tak-
ze wobec dtuznika; wedtug stanowiska wiloskiego orzecznictwa, za-
wiadomienie dtuznika o przelewie (art. 1264 kodeksu cywilnego wio-
skiego) ma na celu - jak informujga wypowiedzi wioskich autoréw
przeznaczone dla cudzoziemcow - jedynie wylaczenie skutku zwal-
niajacego swiadczenia diuznika spetnionego do rak cedenta.

Twierdzenie skarzacego o naruszeniu art. 25 § 1 p.p.m. przez nie-
zastosowanie w sprawie prawa szwajcarskiego wybranego przez stro-
ny dla umowy przelewu moze by¢ rozumiane dwojako. Po pierwsze,
w ten sposob, ze cedent i cesjonariusz moga poddac¢ przelew wybra-
nemu przez siebie prawu ze skutkiem wytgczajgcym wiasciwosé dla
niego statutu wierzytelnosci. Po drugie, twierdzenie to moze byc¢ ro-
zumiane w ten sposob, ze chodzi w nim jedynie o mozliwos¢ wyboru
prawa dla umowy lezacej u podstaw przelewu; za takim rozumieniem
przemawia to, ze klauzula wyboru prawa zawarta w umowie z dnia
24 sierpnia 1999 r. moéwi o wyborze prawa dla ,tej umowy”, a w ,tej
umowie” zawarte sg postanowienia okreslajgce podstawe przelewu.

Twierdzenie skarzacego rozumiane w pierwszy sposob nie zastu-
guje na akceptacje. Oznaczatoby ono rozciggniecie mozliwosci prze-
widzianego w art. 25 § 1 p.p.m. wyboru prawa takze na kwestie, kto6-
rych nie sposob uzna¢ za ,swe stosunki w zakresie zobowigzan”. Jak
wiadomo, w przypadku przelewu powstaje kompleks doniostych za-
gadnien zwigzanych z osobg dtuznika. Wybér dla przelewu przez ce-
denta i cesjonariusza innego prawa niz prawo wiasciwe dla wierzy-
telnosci mogtby zatem naruszac¢ interesy diuznika. Rzecz znamienna,
ze nawet w tych systemach prawnych, w ktérych dopuszcza sie wy-
bor prawa dla przelewu (art. 145 ust. 1 zd. 1 in principio prawa pry-
watnego miedzynarodowego szwajcarskiego), skutecznos¢ tego wybo-
ru wobec dtuznika przelanej wierzytelnosci uzaleznia sie od jego zgo-
dy (art. 145 ust. 1 zd. 2 prawa prywatnego miedzynarodowego szwaj-
carskiego). Jezeli wiec dtuznik i wierzyciel poddali swo6j stosunek
zobowigzaniowy wybranemu przez siebie prawu, prawo to jako sta-
tut wierzytelnosci decydowac bedzie takze o przelewie wierzytelno-
sci. Wybor natomiast przez cedenta i cesjonariusza dla przelewu in-
nego prawa niz prawo wilasciwe dla wierzytelnosci jest na podstawie
art. 25 § 1 p.p.m. niedopuszczalny i tym samym bezskuteczny.

W okolicznosciach niniejszej sprawy prawem wiasciwym dla prze-
lewu dochodzonych wierzytelnosci jest wiec ostatecznie (oczywiscie
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z wytaczeniem formy (art. 12 p.p.m.) i zdolnosci (art. 9 p.p.m.)) pra-
wo wioskie. Jak jednak juz byta o tym mowa, wiasciwos¢ tego prawa
nie wyklucza oceny niektdérych przewidzianych w nim przestanek
przelewu wedtug innego prawa. W zwigzku z tym, ze prawo wios-
kie taczy przeniesienie wierzytelnosci z umowag stanowigca podsta-
we przelewu (sprzedazg lub jakgkolwiek inng), ocena skuteczno-
Sci takiej umowy, jako kwestia wstepna, podlega ocenie na podsta-
wie prawa dla niej wiasciwego wedtug miarodajnych polskich norm
kolizyjnych. Takg miarodajng norma kolizyjng moze by¢ takze art. 25
§ 1 p.p.m. W zwigzku z tym, rozumiejac twierdzenie skarzacego o0 na-
ruszeniu art. 25 § 1 p.p.m. przez niezastosowanie w sprawie prawa
szwajcarskiego w drugi z przedstawionych wyzej sposobéw, naleza-
toby klauzule wyboru prawa szwajcarskiego zawartg w art. 6 umowy
z dnia 24 sierpnia 1999 r. respektowaé¢ w odniesieniu do samej tej
umowy jako przestanki przelewu wierzytelnosci wedtug prawa wio-
skiego. Nie powinno przy tym budzi¢ watpliwosci, ze w klauzuli tej
nie chodzi o szwajcarskie prawo rzeczowe w rozumieniu norm odpo-
wiadajacych przepisom ksiegi drugiej polskiego kodeksu cywilnego,
lecz o szwajcarskie (cywilne) prawo materialne, innymi stowy - pra-
wo merytoryczne (w oryginale wioskim - diritto materiale).

Dotychczasowe uwagi na temat prawa witasciwego dla dochodzo-
nych wierzytelnosci i ich przelewu rzutujg takze na ocene dwoch in-
nych zarzutéw zawartych w skardze kasacyjnej. Kwestia utraty waz-
nosci, a raczej skutecznosci, umowy z dnia 24 sierpnia 1999 r. przed
dniem wyrokowania przez Sad Apelacyjny, taczona z zarzutem naru-
szenia art. 316 k.p.c., powinna by¢ dokonana wedtug prawa wiasciwe-
go dla tej umowy. Z kolei o odsetkach za opéznienie i dacie, od kté-
rej nalezy je liczy¢, powinno rozstrzyga¢ prawo wiasciwe dla docho-
dzonych roszczen.

Wiasciwosé prawa obcego nie wyklucza mozliwosci zastosowania
przez sad polski do okreslonych kwestii obok tego prawa takze pra-
wa polskiego. Chodzi w tym miejscu o tzw. przepisy koniecznego za-
stosowania, do ktdrych zalicza sie miedzy innymi podyktowane
wzgledami polityki gospodarczej normy prawa dewizowedgo. Przelew
wierzytelnosci, na ktéry powotuje sie strona powodowa, powinien byc¢
zatem oceniony takze z punktu widzenia przepiséw prawa dewizowe-
go obowigzujacych w dniu 24 sierpnia 1999 r. Poczynione w sprawie
ustalenia nie dajg jednak podstaw do podzielenia sformutowanego
w skardze kasacyjnej zarzutu o naruszeniu art. 58 § 1 k.c. w zwigz-
ku z art. 2 ust. 2 i art. 9 pkt 8 prawa dewizowego z 1998 r. W oce-
nie skarzacego strona powodowa powinna by¢ traktowana, zgodnie
z art. 2 ust. 2 prawa dewizowedo, jako rezydent ze wzgledu na to, ze
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zawierajac umowe w dniu 24 sierpnia 1999 r., dziatata przez swe przed-
stawicielstwo majace siedzibe w kraju, tj. swego generalnego przed-
stawiciela na Polske w osobie Krystyna Woltera z biurem w Warsza-
wie. W konsekwencji dokonany tg umowa przelew wierzytelnosci po-
miedzy rezydentem i nierezydentem, zaliczany wedtug powszechnej
praktyki NBP do ,pozostatego obrotu kapitatowego”, wymagat - zda-
niem skarzgcego — zezwolenia dewizowego. Ot6z tak ujetego zarzu-
tu nie mozna podzieli¢ z nastepujacych przyczyn. Prawo dewizowe
nie okreslato blizej pojecia ,przedstawicielstwo”. Wobec tego nalezy
odwotac sie do obowigzujgcego w tym czasie Rozporzgdzenia Rady
Ministrow z dnia 6 lutego 1976 r. w sprawie warunkéw, trybu i orga-
néw wiasciwych do wydawania zagranicznym osobom prawnym i fi-
zycznym uprawnien do tworzenia przedstawicielstw na terytorium
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej dla wykonywania dziatalnosci go-
spodarczej (Dz.U. Nr 11, poz. 63 ze zm.). Z przeprowadzonych w spra-
wie ustalen nie wynika jednak, aby umowa z dnia 24 sierpnia 1999 r.
zostata zawarta z udziatem przedstawicielstwa strony powodowej
w znaczeniu powotanego Rozporzgdzenia. Materiat sprawy wskazu-
je na to, ze Krystyn W. jako przedstawiciel generalny na Polske byt
jedynie petnomocnikiem strony powodowej. W rezultacie nie istnia-
ty podstawy do zastosowania w sprawie art. 2 ust. 2 prawa dewizo-
wego z 1998 r. Musiat wiec takze upas¢ dalszy wiosek skarzacego od-
wotujacy sie do prawa dewizowego z 1998 r. o tyle, o ile byt on uwa-
runkowany zastosowaniem tego przepisu.

Z przedstawionych przyczyn wskazujacych na czesciowsg zasad-
nos¢ skargi kasacyjnej Sad Najwyzszy na podstawie art. 39313 k.p.c.
orzekt, jak w sentencji.
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